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Regeste

ASSURANCE OBLIGATOIRE, OPPOSITION{LP}, MAINLEVEE{LP}, PRIME
D'ASSURANCE-MALADIE, FRAIS ADMINISTRATIFS, FRAIS DE SOMMATION |
64aLAMal, 68 LP, 52 LPGA, 105b OAMal, 90 OAMal, 94 al. 1 let. aLPA-VD

Erwagungen

E.31

décembre 2011, et al’art. 3 a. 1 de ses conditions générales ("dispositions d’ exécution
complémentaires al’ assurance obligatoire des soins selon laLAMal"), que cesfrais
administratifs sont de 210 fr., gu’en revanche I'intimée n’ avait pas a statuer, dans sa
décision de mainlevée de I’ opposition, sur le montant des frais de poursuite de 53 fr., qui
suivent simplement le sort de la poursuite (art. 68 LP [loi fédérale du 11 avril 1889 sur la
poursuite pour dettes et lafaillite, RS 281.1]), qu’il convient par conséquent de réformer la
décision sur opposition litigieuse en ce sens que I’ opposition au commandement de payer
dans lapoursuite n° [...] del’ Office des poursuites du district du Jura-Nord vaudois est
levée, sous déduction des montants de 722 fr. et 60 fr. payés les 27 avril et 23 mai 2011, que
pour le surplus, le recours est rejeté dans lamesure ou il est recevable, que le présent
jugement est rendu par un juge unique, compte tenu de la valeur litigieuse et conformément
al’art. 94 al. 1 let. aLPA-VD (loi vaudoise sur la procédure administrative du 28 octobre
2008, RSV 173.36). Par ces motifs, e juge unique prononce: |. Le recours est partiellement
admis et la décision sur opposition du 14 juin 2011 de I'intimée est réformée en ce sens que
I'opposition au commandement de payer dans la poursuite n° [...] de I'Office des poursuites
du district du Jura-Nord vaudois est levée, sous déduction des montants de 722 fr. et 60 fr.
payés les 27 avril et 23 mai 2011. 1. Pour le surplus, le recours est rejeté dans la mesure ou
il est recevable. 1. 1l n'est pas percu de frais de justice ni aloué de dépens. Le juge unique :
Legreffier : Du L'arrét qui précede est notifiéa: m H. ,mZ,
SA, - Office fédéral de la santé publique (OFSP), par I'envoi de photocopies. Le présent
arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére de droit public devant le Tribunal fédéral au
sensdesart. 82 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral, RS 173.110), cas
échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Ces recours
doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral (Schweizerhofquai 6, 6004 Lucerne) dans
les trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Le greffier :
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